-~ iSTANBUL'UN FETHI SIRASINDA BIiZANS VE TURK
KOUOLTOR VAZIYETI*

A. Adnan-Adwwar

Eski gaglarin garbde biiyik bir gehri vardi; ona Ebedi sehir
{= Roma eterna) dediler. Yeni ¢aglarin yine garbde biyiik bir
sehri vardi; ona Igiklar gehri (Ville de Lumiéres) dediler, Paris.
Orta ¢aglarda sarkin bilyik bir gehri vard:, onun ad: sade Sehir
{='H ITeit;) idi. Bu gebrin kaderi ona bir camianin killtir mer-
kezi olmak taliini kismet etmigti. Fakat bu camia XV. asir orta-
sinda bir cok sebebler arasinda bir de gehrin {istiinde cosan
cinayet, nifak ve ihtiras dalgalan i¢inde bogulmamak igin onu
kurtaracak bir ele intizar ediyor gibi idi. Bu elin onun etrafim
cepegevre saran geng ve ding bir viicudiin yani Osmani tirkénin
eli olmas: zarur? idi. [ste o el 1453 senesi Mayisinin 29'uncu gi-
nil gehrin kapilarim agd1 ve igeri girdi. Yine bu elin Ayasofya’-
nin Gzerinde pariltist td Bursa’min Olympe (= Kegis = Uludag)
tepesinden gdrilen altin hagin yerine dikilen alem sanki bir altin
anahtar gibi tarihin orta g¢aglar devrini kapamg ve yeni ¢ag-
ar devrini agmigti.

Bu noktada kiigiik bir istitrad yapmak Iizimdir. Bir kere
‘eski caglar, orta gaglar, yeni caglar taksiminin kat't hududlaria
birbirinden ayrilmzsi miimkin olmadigi muhakkak olmakla be-
raber, diger bz tarihciler, gimdiye kadar itibari bir surette ¢ag-
lar arasi bir simr gizgisi kabul edilen fetih hadisesi yerine Ingi-
{iz'lerin Hollanda'daki Cadzand limarina hiicumlariyle Franpsiz’-
larla aralarinda basiayan ve bir asirdan ziyade devdm ederek

* Bu konferans 26.XL.1833 tarihinde lstachel Caiversitesi Edebiyat Fakal-
tesinde verildigi gibi logilizeesi 18.XL1938 tarihinde Kanada'da Moatreal geh-
rindeki Me Gill Ugiversitesi [slim Tedkikleri Eastit3sinde, Istanbul’ua fetih mili
milnaschetiyle toplapzn bir profesdrier kollekyomunda okuamug ve fetik etr
finda tarihi ve ictimal misakagalara zemin tegkil etmigtir 2
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Yiz sene muharebeleri ismini alan uzun harbin Bordeaux sulhiy-
le 1453 senesinde bitis hadisesini teklif etmislerdi. Tamamiyle
nazari bu tarih mes'elesinin hallini diinya tarihcilerine birakarak
biz bahsimize dénelim. .

Iste diinya tarihini bu kadar meggil eden bu hidise sonun-
da sehre girenlerin orada gérdikleri siyasi, igtimai, beledi man-
zaramin tahlili bizim bahsimizin digindadir (bu manzaranin en
bitarafane tavsifini Louis Bréhier'nin, La Civilisation Byzantine
adh eserinin 79—80 sahifelerinde bulmak kabildir).

Biz yalmz o muazzam kapulan zorlayarak iceri girenlerin se-
hirde ne bulduklarindan ziyade fikir ve ilim sahasinda ne gibi
manevi kiymetlere erigdiklerini ve bu sehada hangi yollardan yi-
ricikierini kisaca tahlil etmek istiyoruz. Fakat bu tahlile bagla-
madan evvel [stanbul'un fethi esnasinda oradaki ilmin hali iize-
rine toplu bir bakigla géz atmak, biz iddialar fizerinde fikir be-
van etmek igin faideli olacaktir, Karl Krumbacher'in Geschichte
der Byzantinischen litteratur s. 591 adll eserinde de séyledigi
gibi Bizans mdverrihleri ve miellifleri Bizans ilmi, mektebleri ve
tedrisati hakkinda ¢ok az malimat verdikleri igin bu is biraz
glg ve pek icmali olacak'ir. Maamafih Bizans Imparatorlarinin go-
gunun ilim ve irfan himisi olduklanm biliyoruz. Hattid baulan-
nin i'dhiyat ve tarihe miiteallik eserleri oldugu ve bilhassa Alexis
[. Comnenos’un kizi prenses Anna Comnera (1083 -1148) nin
Alexies adile yazdign tarihinde babasinin a2¢dign yetimler mekte-
binden ve oradaki Schédographie denilen talim ve tedrisden
bzasetmis bulundugu da malimdur. Fakat diger taraftan da bilie
yorvz ki Heraklios ve Isauria siildleleri zemaninda kiiltdr noktai
nzzarindan Bizansi, Alogia (akilsizhik), Agria (vahset) ve Amathia
(e 7alet) mefhumiar ile tarif edenler de vardir. Hattd [sauria’h Im-
parator Léon [ un [stanbul’un yiiksek mektebini, hocalarnin put
k:ranlar mezhebini tervi¢ etmedikleri igin, yakdifini da séyliyen-
le: oimuglur. Fatih Tirk Istanbul'un sark ve garb ilmini tekrar
kurmaga Dagladig: zaman Bizans ilminden miras olarak ne bul-
mugdu? Bu hususda baz tarihcilerin meseld Istanbul'a Irandan,
F.listinden, [talyadan 10000 talebe geldifine déir mibalagal hi-
kéyelerini bir tarafa birakirsak XIV. asir sonlarile XV. asir bag-
larinda Paris'e kadar giderek Sortonne ulemasile minakagaya gi-

_rigecex kadar ilme diigkiin olan Bizans Imparatcru Manie! Il in
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en son ilim himisi oldufunu ve agapnda kendisinden bahsede-
cegimiz Georgios Scholarios’in hocasi Mat. Kanariotes’in limiyle
Bizans'da iilema simfimn son nesli kapandiim (bak. Byzanti-
nischer Zeitschrift, 100) Yunan tarihlerinde gdrmekle fetih sira-
larinda Bizans'in kiltiird ve ilim vaziyeti hakkinda bir fikir edin.
mek mimkin ise de biraz daha evvellere gidip meseld fetihden
yanm asir dnce Istanbul’da yetigen Georgios Gemistos ismindeki
feylesofun—ki ismini sonradan Efldtuna benzetmek igin Pléthon’a
gevirmigtir — Yunan felsefi akidelerine bilhassa Aristo’dan ziyade
Eflitun’a digkinligi dolayisiyle Istanbul’u terke davet edilmig
oldugunu ve feylesof'un Mora'da Mistra manastirina iltica ile orada
derse devam ettigini sdylersek hakiki ilim ve kiiltdrin artk Bi-
zans'da serbestlifini kaybetmis oldugu hakkinda bir fikir vermig
oluruz.

Diger tarafdan da on dordiincii asirdan itibaren ilmi kitablar
azalmaga baglamigti. Bizans'in en sevketli zamanlarinda yazlan
tesrifat eserlerine gu inhitat devrine asld yakigmiyacak eserler
ilivesinden bagka bir sey yapimadifini séyliyen Krumbacher,
(cyni eser, 423 5.) bdyle eserlerin «Diinya batiyor, Kanm siislenip
yatiyor> diye meshur olan bir orta ¢ag darb: meseline uygun
oldugunu yazniyor.

Bizans'in fethinden hemen sonra yiiksek tahsil vaziyeline ge-
lince, Imparator Manuel Il. Avrupa seyahatinden memleketine
avdetinde Yildirim Beyazid'in Timur ile ugragmasindan Bizans igin
husule gelen nisb! bir siikGin devresinden istifade ile tedrisat 1sld~
hatim yapmig ve —Katholikon Mouseion unvanile bir yiksek mek-
teb agmistir. Bu mektebin [talyan talebesi Filelfo bu unvanr
birinci defa clarak Universitas litterarum ef Scienticrum publicus
discendi ludus diye latinceve terceme etmigdi ki bu suretle Bi-
zans’in yitksek mekieblerine artik, Universite ad: verilmis olu-
yorcu. Iste bu dniversitenin bas hocalijina Imparator Johzones
Ill. tarafindan tayin olunan ve Scholarics (alim) lekabiyle tan:lan
Georgios Kuteris — ki sonradan Fatih tarafindan Gennadios na-
miyle {stanbul patriklifine nasb edilmisti —idi. Kedisinin daka ev-
vel Istanbulda bir mekteb agarak felsefe okutmak tegebbiisinde
bulundugunu ve bu mekieb zqigin bir hasta adamin hekim bu-
lunmad:% icin kendisinden daha ziyade hasta olanlann tedaviye
kalkigmasina benzettigini biliscruz (kk. F. Fuchs, Die Héhere
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Schulen von Konstantinopel s.67). Bu zat o zamanlar biitin Istan-
bul'da felsefeyi anlayabilecek ancak @¢ dért geng bulundugunu
ve fakat fakirliklerinden derse devam edemediklerini sdylemekde
ve halbuki daha evvelden hoca ismini almyg yaghlarin ve zen-
ginlerin felsefeyi hakir gdrdikleri igin derse gelmekden utandik-
jarim ilive etmekde idi. [sde umumi hikim (Katholikos Kritis),
senato dzasi, Kral'n bagkdtibi ve sirkdtibi ve hocalar hoca-
s1 (didaskalos tén didaskalon) dnvanlariyle dniversite rektor-
ligine ve felsefe hocabgina getirilen ve Yunanh miverrih
Sathas'a gdre «son Bizansh ve ilk Yunanls likabim alacak kadar
makbul sayilan bu ilahiyatgt ve feylesof Georgios Scholarios fe-
tihden sekiz sene evveline kadar Istanbul'un ilmi vaziyeti hak-
funda diyor ki: «[stanbul'da ilim sehri simdi bir harate halinde-
dir. SGhret ve san ve seref artik ilme did degildir. llim ancak
bir san ve geref gorinisd ile yapgordu. Fekel zamanla bu za-
hiri san ve seref de kalmigacak onun gerine cehil hikm edecek-
dir!. Barbarlar arasinda saydigimz [talyaclar ilme dénmisler ve
yeni seyler ilive etmisler iken bizier igin kitablar fazla bir yik
teskil etmege baglamigdir. Hattd onlardan kurtulmak igin yok
fiatina satlmigdir. Artik yeni basdan ilmi yaymaga kalkigacak
olursak bu kitablart ecnebi diyarlardan tedarike mecbur olaca-
#iz. ltalyaniar bizim dilimizi 8grenmegi bir seref sayarken biz
kendi dilimizi anlayamiyacak hale geldik. Simdiye kadar biz la-
tinlerin hocast iken roller degisti, bizler talebe Iatinler Loca
oldu» (bu fikra F. Fuchs'in eserine, muahhar Yunan miverrihi -
Sp. Lampros’dan naklen alinmugtir).

Diger tarafdan Pius L. ismiyle papalifa gecen Aenas Sylvius'un
ilmi_ araghrmalar i;in bir miiddet Istanbul’da oturmafi bir sey
Sgrenmek igin degil ancak oradan buradan yazmalan toplayib
satin almak f{izere tavsiye etmesi de fetihden hemen evvelki za-
manlarda Bizans'da kdiltir vaziyeti hakkinda bize bir fikir de ve-
rebilir. Halbuki papa iken bir va'zinde (Oratio XIil.) <lékin kor-
kanm ki Tirkler muzaffer olunca Yunan ilmi tamamen mahvo-
lacakdir» séziinii sarfeden bu zat Fatih'e mektub yazb yine Fa-

1 Bu kisim yalorz Yunacea olarak elimize gegmigtir. Terclimesinin, Dr. Golt-
sebalk’dan girdifim yardima ragmen pek migkdl oldugsau ve mebammiz clan
F. Fuchs’ua ismi yukarida gegen eserinde de bu fikrasin tercimeye davramima-
yarak aynen slindijnon siylemek lizimdir.



iSTANRUL'UN FETHI SIRASINDA RULTUR VAZIVETI 5

tih'in agzindan cevab uyduran zatin ta kendisidir. Floransa-Ferra-
ra, konsilinde gark ve garb kiliselerinin birlegmesini tervic ettigi
hilde [stanbul’a céniince birlegmenin zleyhinde bulundugu igin
Georgios Scholarios gdzden diigmiig ve finiversite rektdriiginden
azledilmigti. Yerine daiversitenin felsefe hocasi olup 1444 sene-
sinde [talyadan d&nen Johannes Argyropoulos getirilmigtir. Bu
{iniversitenin binasi hakkinda maiimatimiz pek nakisd:r. Séylendi-
gine gbre artik Bizansda tibba ehemmiyet verilmege baglandifin-
dan dciversite Sub Krali Stephan tarafindan inga olunan <xenon»
—yéni tabhane — hastahanede agilmighr. Bu binanmn bir resmi
Oxford kiitiphanesindeki (Codex Bassoc 87. f. 35 a.) bir yazmada
gorillmektedir ki orada ders veren hoca da rektdr Argyropoulos™
dur. Bu hastahanenin mevki’i sonradan Bogdan saray1 denilen
binanin yerindeki Prodromos veyahud St. Jean Bapitste manas.
tirimn yeri olacag: tahmin edilmektedir.

Ne yazk ki 1445 seresinden fethe kadar gegen zaman zar-
finda bu {iniversitenin tali'i ve faaliyeti hakkinda hi¢ bir kay-
-nakda maélimata tesadif olunmamaktadir. Yalmz gurasim sdyle-
mek lizimdir ki, Georgios isminde Trabzonlu bir ildhiyat &limi-
nin Bizans’a gelerek bir ildhiyat mektebi agmas: iizerine Mouse-
ion’in bag profesérii Argyropoulos ona hiicum ederek kendisinin
hem imparator, hem kilise namna tedrisatta bulundugunu séy-
lemesinden Bizans'da patrikhane mektebinin de hild devam et-
mekde oldugu istidlal clunmaktadir. Bu mektebde din dersleri,
iléhiyat ve felsefe okutuldufu gibi astronomi riyaziyat da tedris
edildigi cihetle mektebin bizim medreselere tekabil ettigi ve
maamafih ta ibtidadan beri bu ruhani mekteb yaninda bir de
diniversitenin tibki bizde Tanzimat’tan sonra oldugu gibi mevcud
bulundufu anlagilmaktadir.

Bu ruhani mektebin hocalarindan Joseph Bryennios’un bizi
alikadar eden bir kaydindan bahsetmek faidelidir: Bu zat Aya-
sofya kilisesine merbut kitibhanede mahfuz kitablarin bir fih-
ristini bize vermigtir. Bu fikristte ancak bir garb mecmuasinin,

Aristoya 4id bir beligat eserinin ve Organon'm ve yine Aris-

toya &id—Peri psychon adh eserin ve on bes cildlik Hendese ile
Batlamyus'un Elmacasti ve cofrafyasinin isimleri gdrilmektedir.

Asagida bu kitablarin diger yazmazlarla beraber Fatih’in ki-
tibhanesinde bulundugunu gdrecegiz. Fetih esnasinda Istacbul’'un
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kiltir vaziyeti hakkinda verdigimiz bu cok kisa méldmat, Tarik
Dergisi'nin sekizinci fasikilindeki Bizans'da yiksek mektebler
wnvanh bir etid ile ikmal olunabilir.

L
% %

[ste kiltir vaziyetini hildseten tirif ettigimiz Bizans'a girinc:re
ilim ve kiltir misseseleri namina belki yukarnida ismi gegen bir
hastahane binasiyle ilzhiyat okutulan bir kag manastinn ét_nﬁ'nden
gegmis olan Osmanl-tirk padigahinin o yasa kadar gegirdiZi tah-
sil hayat: hakkinda sarih ve kat'l malimatimiz maa}esef y:oktur.
Hocas: Mollz Giirari'nin onu zorla ckuttufuna ve hattd cegnek
kullanmaga tegebbiis etdigine déir rivéyetier 'r.:sbet féi!‘!_mat
degil belxi aixdye, anekdot gibi sdyienir ve dinienir. Bir kere
Fatih'in 2 ibtidadan beri arabcs, ildhiyat ve fikin bahislerini 0
vakitki 8i¢G dahilinde &grenmis oldufunu kabul c:_mc:rfek iq.xr bir
sebeb voktur., Tirk tarihierinin yazdigina gore Sehzade .\..ier.-me.d
Edirne sarayinda babasinin. yerine gegdigi sirada? ve d;ger' fmr
riviyete gdre saltanat naibi oidufu sirada hurull mezh?n_u}e
mensub biz dervisler saraya kadar niifuz ederek kendisinin
{ltfatina mazhar olmuglar ve bu hélden endige eden Sadrézam
Mahmud Pasa ile® Edirne Miftisd Fahreddin Acemi bu dervis-
leri rafd ve ilhad ile ittiham ederek yakdirmiglardir. Ecirne'de
nwuruftlerin tevkif ve katli Ali'nin Kinkd'l-ahbar adl taribinde ve

" Sakaik-i Nu'manige'de zikrolunmug ve bir de Tevarik-i al i Os-

man't yazan giir Acem Hamidi'nin Mahmud Pagaya hitaben bir

i Fr, Babinger Murad [l'in saltanstdan feragat edersk _ngiu Se':u_de .M'b.
med'i yerine gegirdigize diir Osmazlht vekayinimelerindeki habere rx’m!nl:f u'o:unrak
geng gebzadenia anesk Rumeli tarafina miskasir olmak i’xz.e-re Ptdn;nh':. m_u?eif
etmis oldufu ve bu sirads kendisinin Caadsrli Halil Paga ile :ne;h_m: f:kth ihn_u
Molia Hisrev'ia cezareti altinda bulendugurs sSyliyerss da buaa dilir e'suh bir
kayeak gostermiyer (bk. Fr. Babioger, Von Amurath zz Amerath, QOriecs vol.
8'2!‘-238). . m oA 3 B 5 . 7 = s =

2 Burads iki nokta cazar-t dikkati celbediyor; biriceisi bu cervigieriu diri
diri yakilmas: keyfiyetidi ki, biyle bir cezinm tatbiki u’faaiefimite pekvmnv'lf-
fak olamivacaft digindlebilir. Zaten Sakatk-i Na'ménige'zis Turlr.fe terclimesia-
de baluta;.sy.ln ve fakat arabes ashiads meveud olan bir kayda gire, derv:glfﬂ_n
idam edildikder sonra yakildiklari aglagiimaktadir, [kinei rmokta da Acem Himi-

. di'min giirinde Cacdarh Halil Paga’sin degil Mashmud Page'zin bshis mevzou ol-

masidir (Krgl., Fr. Babiager, agn. esr., = 246 — 247),
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kasidesinde ¢nihal-i ehl-i isyanin vé has-ii har-i hizlamn pagamn
kahriyle yakildifina dair> bir iméde bulunuimug ise de gimdiye
kadar béyle vak'a baska bir menbaa atfedilmig degildis Yalmz
lorga, Notes ef exiraifs pour servir & ['Histoire des croisades,
(lIf. 192) adh eserinde iki Venedik vekayinamesirden bahsetmis
ise de bu yazma vekayinameler iyi okunamamgt. Son defa Fr,
Babinger bu vekayinameyi Dresden gehri kitibhasinde bularak
yukarida ismi gegen makalesine aynen dercetmistir.

Cronace Zancaruola ismini tagiyan [talyanca bu kronikte ev-
veld Macaristan'dan gelen bir habere nazaran bir ¢ok kimselerin
hiristiyan ordusiyle (haclilar ordusu) birlesmege hazirlandiklan
ve bu sebebden Tirkler'in drkdikleri ve fakat o sirada Edirne'de
zuhura gelen fevkaléde hir vak'adan da hayrete diigdikleri zikr
ediliyor. <Edirne;> o sirada gelen ¢ok alim bir [ranl’nin bir gok
insanlari bagtna toplayarak Hazret-i {za’'n:n dinini din-i Muham-
mediye takdim ve tafdil etmesinden ibarettir. Edirne miftisi bu
adam bagindaki 2007 kigi ile beraber tevkif etmis ve bir ¢okla-
ririn, bu yolda va'z etmesinler diye, dillerini kesdirmisgtir. Fakat
ekserisi bu eziyetlere aldirmiyarak &liimid kabul ettler. Tirk ha-
‘kimleri hapishaneve giderek lranh ilime bu itikadindan vazgeg-
mesini teklif etmiglerse de kabul etmiyerek sabir ile glime ran
" olmugdu 5%, Igte 1444 tarihini tagiyan bu vekayinamenin anlattif:
vak’a Edirne’de Hurufiler vak’asimin bagka bir version'indan iba-
reftir. Bu actklh vak'a gen¢ padigah'mn, etrafindakilerin fikir ve
vicdan hiirriyetine pek milik olmamalanna ragmen, mezhebler ve
felsefi fikirler hakkinda gayet misamahakdr bir tavr: o geng ve-
sinda kendine mal etmis oldufunu gdsterir.

Iste béyle bir zihni hilet iginde bin senelik bir kiltir mer-
kezi olan [stanbul'a giren Padigah’in o gehrin biki kalmig kil-
tiir escrlerine ve ilim adamlarine karg: bighce kalacajnm zannet-
mek degru olamaz. Fatih'in bilhassa metafizik meselelere hususi
bir temayiiil oldugunu garb menbalan nakletmekte miittefikdir.
Padisah'in bu lemayilinin Istanbul muhitinde bir kat daha kuv-

¢ Sakaik-i No'manige’de Mabmud Paga’min ismi geqerse de o wvakit (1444)
Sebzade Mehmed Celebi'nin yaoiada bulunan Vezir Candarhi Halil Paga idi (bk.

Fr. Babiager, agn. esr., 8. 247).
5 ltalysnca bu fikrasin tercimesinde Dr. Gottachalk ife Dr. F. lz%in dil bil-

gisinden istifade edilmigtir.
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vetlenmis oldufuna inanmak pek yersiz olmaz. Ciinki fetih sira-
larinda Istanbul’da limler ve ilahiyatcilar arasinda felsefi ve
dini miinakagalar giddetle cereyan ediyordu. Bu arada onun,
ismi yukarida gegen Georgios Scholarios ile Pammacaristos (sim-
diki Fethiye cami'i) manaslirinda bir tercliman vasitasiyle miinaka-
sava girigdigi ve halti bu miinakasa esnasinda her tGrld huristi-
yan akaidinin sarahat ve cesaret ile ifade edilmesini ve bu mi-
nakasa zabhmn kendisine verilmesini G. Schlarios'dan taleb et-
migdir. Bu zabt sonradan Karaferye kadisi molla Ahmed na-
minda bir zat tarafindan tirkceye cevrilmis ve bu terclime Yu-
nan harflerinden arab harflerine nakledilerek Ebiizziya mecmua-
sinda (sene 1329, ciiz 98 de) bdz yerleri kesilmig olarak nesir
olundugu gibi Romanyali Prof. Aurel Decei tarafindan yazilan
giizel Bir monografide facsimilé geklinde tekrar basimigdir. Bu
zabt hulsasinda en miihim nokta, Fatih'in hiristiyan dini hak-
kinda pek misamahakir mitalealarda bulunmus ve mezheb ve
ibadetin serbest olmasim kabul etmis olmasidir (bak. A. Decei,
Versiuna Turceascea Cunfesiuni Patriarhuluni Ghenadie il Scho-
larios, Bucarest). . .

Diger tarafdan patrik’in Fatih'in bir minakasa esnasieda hi-
ristiyan dinine kargt iyi muamelesine, hiisni nazarie: temine mu-
vaffak oldufunu sdyliven Krumbacher meghur Geschichte der
Byzantinischen Litteratur (s. 120) adli eserinde bu minakasada
ve sorradan iki Térk dlimi (Hoca zade ve Molla Zeyrek olacak)
milifkatinda gosterdigi fikri masamahayi satirlar arzsinda bir
nevi riva gibi ifade etmek istemigtir. Bu kabil bir miinakasa diger
bir giin de Padisah ve Patrik Maxime Manuel arasinda tekrar edil-
mis oldufunu garb menbalarinda gériiyoruz. (bak. G. Guillet, L’
Histoire du régne du Mokammed II., s. 135-142 ve 270) Fatih'in
metafizik meselelere kargt olan fikri tecessiinind gdsteren bir
vak'a olarak ortodoks dininde afaroz edilmiy sahislarm &lisi-
nin bozulmadan mezarlarinda kalacaklan itikadim fiilen kontrol
etmek igcin bdyle bir mezann agdinlmas; hikdyesine de bu eser-
lerde tesadif edilmektedir.

Iste Padigah’m bu gibi hareketleri kendisi hakkinda garbde
aykin fikirler uyandirmigdir. Gerek simdi ismi gegen eserde ve
gerek Spandouyn Contacassin'in Le petif fraicté de Porigine des
Turégz adl eserinde Fatih’in ¢ne misliman ne hiristiyan oldugu

B
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ve ancak fazilet ve kadere imandan ibaret bir itikadda bulun-

dugu» yazhyor. Fatib'in felsefi tefekkirind ve dinf islerde mi-

samahakd-higin biisbiitiin acayib bir gekilde tefsir eden bu garib

fikirlerin garbde yayilmas: fzerinedir ki su isminden yu}ca.rlda
bahsettigimiz Papa Pius [L. Fatih’e bir mektub yazarak hiristiyan .
dinini kabui ettigi halde onu biitin garkin imparatorlufuna nasb
edecegini sdylemis olsa gerekdir (bu mektubun sureti ve giya

ona Fatih’in yazdifn cevab hakkinda L. Thuasne’in Gentile Bel-
lini et Sultan Mehmed Il. (s. 28-31) adh eserinde tafsilat vardir).
Tabii ne bdyle bir mektub Fatih’e gelmis ve nede ceveb yaz.ll'-
misdir. Béyle mektublar o devirde tibki simdi yanlan kompozis-
yon vazifeleri gibi edebiyat niimunesi olarak yazihrdi

Fatih'in Saray kitibhanesinde bulunan Yunanca yazr.na!art
hakkinda mal@mat vermeden evvel miigariinileyhin dil bilgisi hzk-
kindaki miinakasali mevzua girmek l&zimdir. Fatih'in Arabca,
Farscadan bagka [branice, Yunanca, Islavca, Latince ve hattd
Keldanice bildigine ddir rivayetler ibtidada Rum tarihcileri tara-
findan ortaya atilmig ve sonra onlardan raklen garb ve gark.ta-
rihlerine gegmisdir. Biz evvelce de «Osmanl: Tirklerinde ilim>
adli eserimizde bildirdigimiz gibi bu haberi pek mevsuk bulmu-
yoruz. Evveld Padigah’in yamnda rumca katibligi eden Tarih-f'
Sulian Mehmed Han-t Sanf adiyle tirkceye Karolidis Efendi
tarafindan cevrilen meghur eserin miellifi Kritowoulos, Mehmed
IL'in arab ve fars edebiyatina vukufunu zikrettikden sonra
Aristo ve stoik felsefesine dair Yunancadan tercime edilmis eser-
leri okudugunu sdylemesi Padisahin Yunancaya vakif olmadifim
gostermege kafidir. Tarihinin her satirinda.zamanin hakan{na en
hafif tibiriyle hog gériiimek istiyen bu miellifin onua bir gok
lisan bildigini séylivecek yerde terciimelerden okudugunu veya
okuttugucu ifade etmesi Padigah'in garb dillerini bilmedigine bir
emare degil bir delildir. :

Fatih'in IstanbuPa girdigi zaman buldugu bir gok yazmalar
olabilir. Bunlardan bazifarini saklatmig, halttd bazlarimi tercime
ettirmis oldugu muhakkakdir. Bu arada Plutarchos'un Buwsi aii_h.
ve her dile terciime edilmis megahirin terciime-i haline dair
eserini tirkceye terciime ettirdigi bile sdylenirse de bu terclime
hic bir yerde bulunamamistir. Ancak Fatih'in Julius Cae.._s.ar, ve
lskender'in havatlarna merak sardiarak okuttufunu Kritovou-
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los'un sdylemesine gére o meshur eserin vaktiyle Fatih'in kitib-
hanesinde bulundugu ve fakat sonradan Paris kiittbhanesire -
gectifi mélim olmasina nazaran Fatih’in Plutarchos'a karg alé.
kasindan giibhe edilemez. Bugin kiitibhanede Batlamyus'in cograf-
vasinin ashim ve terciimesini buluyoruz. Fatih'in gayriislimi eser-
ler kdtdbhanesinin mevcudu 1611 senesinde bir Yahudi terafin-
dan verilen rapora nazaran 120 cild oldugu garbde ilk defa ola-
rak méilim olmus ise de nihayet en son zamanlards Berlin dini-
versitesi profesdrlerinden Adolf Deismann tarafindan yapilan bir
katalofa gdre Fatin'in bu husust kitlibhanesinde 587 cild gayri
islimi yazma bulundugu anlagilmistir (bk. Adolf Deismann, For-
schugen und Funde in Serai).

Bu yazmalardan ancak 75 kadarimin, XI —XV. asirlara aid
oidugu igin, Fatih’in Ayasofya kilise kitibhanesinden devir aldif1
kitablardan ibaret oldugu diginiiebilir. Bu kitablar arasinda vu-
kanda bizansh bir hocaya atfen isimlerini verdigimiz kitablarin
bir gogunun mevcud oimas: bize gdsteriyor ki Fatih bu eserleri
ehemmiyetle muhafaza ettirmistir.

Yalanz bu kitablar arasinda Betlamyus'un cografyasini Sultan
Mehmed Ii'in 1434-1455 kig mevsiminde Trabzon’lu filezof —
Amyntzes'e tercliime ettirmis oldugunu sdylemek faidelidir, Bir
istitrad olarak sdyliveyim ki asil Yunanca ismi Amirukis olan
bu zat ildhiyat ve felsefe &limi olup Kardinal Bessarion ve
G. Scholarios ile beraber Floransa — Ferrara konsiline sark
kilisesini temsil etmek dzere gitmigti, Trabzon'un sukutuna
kadar (1461) Trabzon Imparaloru David Comnenos:n yaninda
Protovestiarius (=esvabeibag:, bag mabeyinci?) vazifesisi ifa eder-
ker 1432 senesinde Istanbul'a gelerek litn ortodcks kilisslerinin
birlegmesi miizakerelerine igtirak etmigtir Nihayet 1461 de Fatih'e
esir dilgen feylesof onun ilmi bag musahiblerinden biri olub hattd
uzun bir miinakasadan sonra isldm dinini kabul ettigi sdylenirse
de miisitman olan ve mikemmel arzbca Gfrenen kendisi-degil
ogiudur ki Mehmed ismini almighir, Fatih'e son derece meclub olan
feylesof Padisan'a ii¢ kaside yazm:gtir ki, bunlar Atina'da Deition
mecmuasinda Sp. Lampros tarafindan nesredilmigtir. Bu zatin
hayatina diir en toplu malimat Yunaa ansiklopedisinde ve ten-
kidt bir hal terciimesi Krumbacher’in ismi yukarida gegen ese-

Jinde (s. 785) de bulunmaktadir. OFlu bir rivayete nazaren incili
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-arabgaya terciime ettigi gibi Batlamyus cografyasimin terciimesinde
babasina yardim etmigtir. Bu arab¢a terciime H. Ritter tarafindan
Ayasofya kiltibhanesinde iki niisha olarak bulunmugtur. Birinci
niishasinin basinda tercimenin Falil'in emriyle Yunancadan arab-
gaya vaptldig1 sureti mahsusada mukayyeddir. [kinci terciime ha-
ritalart da ihtiva eder ki buda Msirh Prens Yusuf Kemal'in
Monumenta -Cartographia Africae et Egypti adll eserinde aynen
mevcuddur. Fatib’in kiitiibhanesinde yine Batlamyus'in Elmacasti
(Almageste) adii meshur astronomi eseri ve diger bz riyazl
eserlerde bulmaktadir. [ste gériiliiyor ki Bizans'in kiitibhanelerin-
den nakien Fatit'in kidtibhanesine konuian bu bir kag eser her
tirii girdsadizre rafmen buglne kadar kalmigiir. Orada Kri-
tovoulus’un biiiin diinvada tek nilsha clarak bulunan Fafih Sultan
Mehmed Haon-1 Séni adh eserin asti Yunancas: da bulunmaktadir,

Simdi Fatin'in yukarnida isimleri gegen iki zatten bagka di-
ger Yunenl: ve italyan &lim ve san'aikdriarla olan miinasebah
hakkinda bir fikir verecek kisaca malimat verirsek sdnmekte
olan bir kEiir merkezine szhib elan agpk fikirli bir hiktmdar
hiiviyeti bir kel daha belirecektir. Bunlans en mthimlerinden biri
Cyrizco d'Ancéna isminde ki zattir, Bu zat vukarida ismi gegen
Filelfo’'nun xayinvaldesi ile kizlarin:n egaretten tzhlivesi igin Fatih'e
yazdifi mekiub ve Imparator Justinianus’un Ayasofya dniin-
deki Augusteon meydamnda viiksek bir sfitun {izerindeki hey-
kelinin resmini waptirmas: ile Fatih'in ilim we irfan tarikine is-
mini gegirmigtir. Fatth bu zatin ber iki ricasimt da derhal is’af
ve esirleri hemen tahlive ettirmistir. Cyriaco’nun geceleri Fatlih’e
Roma tarihi okudugundan bahseden bir rapor vardir. (bk. Emil
Jacebs, Cyriaco von Ancona und Mehmed II, Byzantinischer
zeitschrift XXX, 202, 1927).

Ressam Venedikli Centili Bellini Istanbul'a gelerek Fatih'in
vefahnden bir iki sene evvel yagh bova resmiri yaphifn mélim-
dur. (Bu resmin ash Londra'da National Galerie'dedir ve fetih
yilt mineasebetiyie bir gok kopyeleri negredilmigtir), Bundan bagka
Fatih Venedik'ten Matteo di Patsi isminde bir madalyoncu ve res«
sam geiirtmig idi. Buglin Pariste milif kitibhanede. bulunan Fatih
madalyesi bu sanatklra atfclunuyorsa da bu atf pek mevsuk degildir

Iste garbin ilim ve san'atna bukadar. alika gdsterdikten
‘bagka dint ve felsef! meselelerde her tirli miinakasay: kabul et-
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tigi pekdld anlaglan Fatih i¢in <o ne mislimand: ne hiristivand:,.
hi¢ bir dine silik degildi= gibi sézleri hakiki mé&nada kabul ede-
meyiz. Bu sdzler Padigah’in serbest fikirli ve dine ve tefekkire
miiteallik islerde fevkalide miisamahakdr oldugunu gdstermekten
bagka bir ména ifade edemez. Maamafih su méanay: da ifade
eder ki bu biiyGk hikiimdar payitahtim zabtettigi Bizans impara-
torlart gibi ilmi ve Glemay: himaye etmistir. Bu halde kendisinin
kitibhaneler yiktirip kitablar yaktirarak, kiymetli yezmalan yok
bahasina sattrrdigina dair rivayetlere inanmak bir az giictir.
Fatih'in Istanbul'a yerlegdikien sonra ilme yapt:g1 hizmellerin
en baginda hi¢ glibhesiz paytahta, asnn meshur Tirk ve ecnebi
ilimlerini toplamasi ve diger taraftan [stanbul'da tam tertibli
bir medrese (Medaris-i Semaniye = sekiz medreseler) inga et-
tirmig olmasidir. Bu medreselerin tegekkiiiiine ve dersiere diir
en mevsuk malGmat icin bugiin Tirk-lslam Eserleri Mizesinde-
mahfuz bulunan ve Fatih’in ilk vakfiyesi zannedilen (vakfiye
numara 6300-1872) vakfiyeye miracaat edilmelidir. Muhtelif ilim
ve din gsubelerini ihtiva eden bu medreseler arasinda tib tedri-
sine mahsus bir Dariiggifa agidigimi da bu vakfiyeden Ggreni-
yoruz. Dariiggifaya did vakfiye kisminda <herhangi taifeden olursa.
olsun (yani misliman, hiristiyan, musevi) tibba vikif micerrib.
ve miicerreb bir tabib ile diger hb memurlan tayini sart kiin-
mig olmas: ilim sahasinda milll ve dini taassubun asli caiz ol-
madigina inanmig bir biiyilik hiikimdara tesadif ettifimizi gdsterir..
Bu medresenin programmin Sadrizam Mahmud Paga ile Ali
Kuscu namindaki Maverai'n-nehir'li Astronom tarafindan tertib-
edildigini tarihler yazar, Burada bir istitrad yaparak bir farz ve
tahmin gibi sylemek isteriz ki bu programin tertibinde <Ibtidayi.
haric» adli bir medresenin ismi zikrolunmakla beraber bilyik
medreselerin haricinde tetimme denilen ihzari kigiik medrese-
lerde ibtidai derslerin okutuldugu beyan edilmektedir. Simdi
burada Bizans’a bir an dénersek patrikhane ruhani mektebinde
Enkyklios paidia denilen ansiklopedik, vani ibtidai dersler, kapt
dersleri, yani hari¢ dersler (‘H @uzalev coniz nxldex) adr verilmisg:
olmasi gayam dikkattir. Mimkiindiir ki Bizans tedrisatinin bu
taksimi Fatik zamam dlemasinin nazan dikkatini celbetmis olsun.
Fatih'in ikinci arabga vakfiyesinde kiitibhane hakkinda gegen.
satirlar o zamanlar kitaba olan hirmetin en giizel bir ifadesidir..
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‘Orada deniliyor ki «<vakfin mitevellisi her G¢ ayda lizum goriirse
her ay kitablan teftis ederek hidfiz-1 kiitdbden biitin kitablarin
bir deftere kaydimt ve tozlann ahimip szhifelerinin hisnd muha-
faza edilmesini ve alimlere ve talebeye ariyet olarak verilerek
arkasinin aranmasim taleb edecektir>.

=
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Fatih'in Maverai'n-nehr'in bilyiik riyaziyecilerinden Ali Alded.
-din Kugcu'yu Istanbul'da alikoyarak astronomi ve riyaziyat ders-
leri verdirdigi miisbet bir tarihi hakikattir, Istanbul’da medfun
olan bu &limin el yazisim ihtiva eden yazmalar Istanbul kétib-
hanelerinde bulunmaktadir.

Amasye'da Szbuncu zade Serafeddin isminde bir hastahane
hekiminin Abulkasim al-Zehravi'nin <al-Tasrif» adli meghur eserini
tirkgeye Cerrahname-i [lhari ismiyle terciime ettigini biliyoruz;
bu terclimeden ziyade mithim olan nokta mukaddimede ve <Fatik
Sultan Mehmed'in ancak ilmt eserlere ragbeti» dolayisiyle bu
eserin yazilmasina heves edildiginin kaydedilmig olmasidir.

*
* %

Bu misbet ilimlerden bagka Fatih ildhiyat ve felsefeye de

gok merak sarmig ve zamamnin' meghur idlemasindan Hoca zade
¢ibi ortagaglarda Doctores universales denilen ve her ilimden dem
vuran &limleri himaye ve onlari miinazaraya davet etmis ve hatti
bir defasinda molld Zeyrek adindaki diger bir &limle ilahiyata mi-
teallik bir minazara tam alti giin sirmistiir. Hoca-zide, Ibair-
rigd’in imam QCazzali'nin Tehafdtd'l-feldsefe adli eserine karg
yazdifn Tehafdta't-tehafdt adh meghur eserine reddiyye olmak
iizere bir ikinci tehafiit yazilmas: icin agilan misabakay: Ali Tu-
si'ye kargi kazanmig ve bu eser miiteaddid defalar yazilmig ve
Misir'da basimugtir.

Iste Bizans'in ve Istanbul’un fetih esnasindaki kiiltir vaziyetini
bdyle kisaca hillisa ettikten sonra garbda [talyan rénesansinin
bagladig1 bu siralarda Fatih'in de garkda bir rdnesans kipirda-
mast yaratmak arzusu olduguna inanmak istiyebiliriz. $imdi bu-
rada bir faraziye clarak diginebiliriz ki bdz1 tarihlerin dedigi gibi

R ——
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eyer Fatih Yunan ve Latin dillerine vikif olup da tercime
voluna dismese idi, o vakit garbda basimig ve yazilmig eserler
Istanbul’a getirilecek ve hakiki ronesans kdhne Bizansin surlan
arkasindan da ter-ii tize bir viicud gibi yikselecekti.

Velhasil Fatih Sultan Mehmed Osmanli Imparatorlugunda
akli ilimlerin hegemongasint te'sis etmek istiyen ve rinesansa
dogru en cesur bir adim ile ydrdyerek sark ve garbin kapisina
dikildikien somra her iki tarafa da gézlerini gevirmis laik bidgik
bir insan idi. Basda séylediklerimize avdet ederek digebiliriz ki
Fatik 1123 sene 18 giin sonra “Hllzil: (=JSehr)’i tekrar tesis
etmigtir.





